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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Informdcia o nadobudnuti platnosti Dohody medzi Eurépskou dniou a Brazilskou federativnou
republikou o zruSeni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch pre drzitelov beZnych
cestovnych pasov

Dohoda medzi Eur6pskou tiniou a Brazilskou federativnou republikou o zruseni vizovej povinnosti pri
kratkodobych pobytoch pre drzitelov beznych cestovnych pasov nadobudne platnost 1. oktébra 2012,
kedZe postup ustanoveny v ¢clanku 9 ods. 1 tejto dohody sa ukoncil 2. augusta 2012.
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ROZHODNUTIE RADY
z 24. septembra 2012,

ktorym sa meni, dopifia a predliuje obdobie uplatiiovania rozhodnutia 2007/641/ES o uzavreti
konzultdcii s Republikou Fidzijskych ostrovov podla ¢linku 96 Dohody o partnerstve AKT — ES
a ¢lanku 37 ndstroja rozvojovej spoluprice

(2012/523/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 217,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na strane
druhej, podpisantt v Cotonou 23. jGna 2000 ('), naposledy
zmenent a doplnend v Ouagadougou 22. jina 2010 (%) (dalej
len ,dohoda o partnerstve AKT - EU“, a najmi na jej
¢lanok 96,

so zretefom na Vndtornii dohodu medzi zdstupcami clenskych
Statov zasadajiicich v Rade o opatreniach, ktoré sa maji prijat,
a postupoch, ktoré sa majii dodrziavat pri vykondvani Dohody
o partnerstve AKT — ES (}), a najmad na jej ¢ldnok 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1905/2006 z 18. decembra 2006, ktorym sa ustanovuje
ndstroj financovania rozvojovej spoluprice (dalej len ,ndstroj
rozvojovej spoluprace) (*), a najmé na jeho ¢lanok 37,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Rozhodnutie Rady 2007/641/ES (%) bolo prijaté s cielom
prijat vhodné opatrenia po poruseni zdkladnych prvkov
uvedenych v clinku 9 dohody o partnerstve AKT — EU
a hodnot uvedenych v ¢lanku 3 néstroja rozvojovej
spolupréce.

(2)  Tieto opatrenia boli predfiené rozhodnutiami Rady
2009(735[ES (5, 2010/208/EU (),  2010/589/EU (¥),
2011/219/EU () a 2011/637[EU (19), pretoze Fidzijskd
republika nielenze zatial nesplnila dolezité zdvizky,
s ktorymi sthlasila pocas konzulticii v aprili 2007
a ktoré sa tykaji zdkladnych prvkov dohody o partnerstve
AKT — EU a néstroja rozvojovej spoluprice, ale doslo aj
k zédvaznému regresivnemu vyvoju tykajicemu sa
mnohych z tychto zévizkov.

. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.

. EU L 287, 4.11.2010, s. 3.
ES L 317, 15.12.2000, s. 376.
EU L 378, 27.12.2006, s. 41.
EU L 260, 5.10.2007, s. 15.
EU L 262, 6.10.2009, s. 43.
EU L 89, 9.4.2010, s. 7.

EU L 260, 2.10.2010, s. 10.
EU L 93, 7.4.2011, s. 2.

. EU L 252, 28.9.2011, s. 1.
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(3)  Od zaciatku roka 2012 vSak nastdva urdity pozitivny
vyvoj smerom k obnoveniu demokracie na Fidzi
a tento vyvoj by sa mal uznat. Pripadné opdtovné zapo-
jenie do programovania budicej rozvojovej pomoci by sa
preto malozvazit.

(4)  Platnost rozhodnutia 2007/641/ES uplynie 30. septembra

2012. Je vhodné predzit jeho platnost a zodpovedajiicim
sposobom aktualizovat obsah vhodnych opatreni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2007/641/ES sa tymto meni a doplia takto:

1. V ¢lanku 3 sa druhy odsek nahrddza takto:

,Platnost rozhodnutia uplynie 30. septembra 2013.
Preskiima sa pravidelne najmenej raz za kazdych Sest
mesiacov.”

2. Priloha sa nahrddza prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

List v prilohe k tomuto rozhodnutiu je uréeny FidZijskej
republike.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuida tcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 24. septembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA

LIST

Jeho excelencia Ratu Epeli NAILATIKAU
prezident FidZijskej republiky

Suva

Fidzijskd republika

Vasa Excelencia,

Eurépska tnia (EU) prisudzuje velki dolezitost ustanoveniam ¢ldnku 9 dohody o partnerstve AKT - EU a cldnku 3
néstroja rozvojovej spoluprace Partnerstvo AKT — EU je zalozené na re3pektovani [udskych prév, zdsad demokracie
a pravneho §tatu, ktoré st podstatnymi prvkami dohody o partnerstve AKT — EU a tvoria zéklad nasich vzdgjomnych
vztahov.

Diia 11. decembra 2006 Rada EU odstdila vojensky prevrat vo Fidzijskej republike.

Podla ¢linku 96 dohody o partnerstve AKT — EU, a bertc do Gvahy vojensky prevrat z 5. decembra 2006, ktory porusil
zdkladné prvky uvedené v ¢linku 9 tejto dohody, EU vyzvala FidZi na konzulticie v zmysle dohody o partnerstve AKT —
EU, aby dokladne presetrila vzniknutd situdciu a, ak je to nevyhnutné, uskutocnila kroky na jej népravu.

Formélna ¢ast tychto konzultdcif sa zacala 18. aprila 2007 v Bruseli. EU privitala, Ze docasnd vlida potvrdila mnozstvo
klacovych zdvizkov tykajacich sa [udskych prdv a zdkladnych slobod, repektovania zdsad demokracie a prévneho $tétu,
ako sa uvddza niZsie, a navrhla pozitivne opatrenia sdvisiace s ich plnenim.

Zial, odvtedy doslo k regresivnemu vyvoju vo viacerych oblastiach, najmé v aprili 2009, ¢o znamend, Ze Fidzi v sG&asnosti
porusuje viacero svojich zdvizkov. Tyka sa to najmi zrusenia dstavy, znacného odkladu konania parlamentnych volieb
a porusovania [udskych prav. Hoci plnenie zdvizkov je znacne oneskorené, vicSina tychto zdvizkov je vzhladom na
sicasnd situdciu na Fidzi velmi relevantnd a st preto pripojené k tomuto listu. KedZe Fidzi sa jednostranne rozhodlo
porusit mnozstvo kltac¢ovych zavizkov, désledkom bolo obmedzenie finan¢nych prostriedkov urcenych na jeho rozvoj.

Hoci obmedzenia niektorych Tudskych prdv a zdkladnych slobod stdle pretrvdvaja, od zaciatku roka 2012 sa podniklo
niekolko pozitivnych krokov, predovietkym zrusenie nariadenia o vynimo¢nom stave diia 7. janudra 2012, spustenie
politického procesu dna 9. marca 2012, ktory by mal viest k novej tstave do marca 2013 a opdtovnému nastoleniu
ustavnej demokracie prostrednictvom novych parlamentnych volieb, ktoré by sa mali konat do septembra 2014.

Ako vyjadrenie uznania tomuto vyvoju a v duchu partnerstva, ktoré predstavu]e zdkladny kamen dohody o partnerstve
AKT - EU, je EU pripravend zacat novy formilny dialég ohladne tohto vyvoja. Tento formélny dialég by sa mohol
uskuto¢nit v rdmci misie zameranej na preskimanie podla ¢ldnku 96 dohody o partnerstve AKT — EU po Gspesnom
uzavreti otvoreného, vierohodného a transparentného tstavného konzultaéného procesu, ktory sa ocakdva v marci 2013.

EU sa v siilade s tym rozhodla rozsirit existujiice vhodné opatrenia pre Fidzi a zmenif a doplnit ich ako prvii odozvu na
kroky, ktoré podniklo Fidzi, ¢im umozni predovietkym zacatic programovych rokovani 11. Eurépskeho rozvojového
fondu (ERF) a v ndlezitom case ozndmenie o orientatnom pridele pre Fidzi. Finalizdcia, podpisanie a implementdcia
programovych dokumentov jedendsteho ERF sa napldnuje s ndstupom budicej demokraticky zvolenej vlddy. Napokon je
obzvlast dolezité, aby sa docasnd vldda zaviazala, Ze zabezpedi otvoreny, vierohodny a transparentny tdstavny konzultaény
proces a domdci pohtlcky dialég, a aby respektovala predovietkym svoje zdvazky s ohladom na ludské prava a pravny
§tdt a zrusila zvy$né obmedzenia. Kym pozicia EU sa riadi podstatnymi prvkami dohody o partnerstve AKT — EU, ako aj
jej zékladnymi zdsadami, najma poklal ide o vedticu dlohu dlalogu a splnenie vzdjomnych zdvizkov, treba zdoraznit, ze
neexistuji Ziadne predchddzajiice zévery na strane EU tykajiice sa vysledku tohto dialogu.

Ak budt mat plinované preskiimanie a formdlny dialég pozitivne vysledky, EU je odhodland podnikndt dalsiu pozitivnu
reviziu tychto vhodnych opatrem Naopak, ak sa situdcia na Fidzi nezlepsi, nadalej sa budi obmedzovat finantné
prostriedky EU na rozvoj uréené pre FidZi. Postdenie pokroku dosiahnutého na ceste k obnoveniu tstavného poriadku
bude pre EU smerodajné najm pri prijimani budiicich rozhodnut{ v stvislosti s ndrodnym indikativnym programom pre
FidZi v rdmci jedendsteho ERF.

Kym sa neuskutoéni formalny dialég, EU vyzyva Fidzi, aby pokracovalo v prehfbenom politickom dialégu a aby ho
zintenzivnilo.
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Vhodné opatrenia st tieto:
— humanitdrna pomoc a priama pomoc pre ob¢iansku spolocnost a zranitelné obyvatelstvo moze pokracovat,
— prebiehajiice ¢innosti v oblasti spoluprice, zvldst tie, ktoré patria do d0smeho a deviateho ERF, mozu pokracovat,

— Cinnosti v oblasti spoluprice, ktoré by mohli prispiet k ndvratu k demokracii a zlepSeniu spravy veci verejnych, sa
mozu realizovat, okrem velmi vynimocnych pripadov,

— moze pokracovat vykondvanie opatreni pre rok 2006, ktoré sprevadzajii reformu v oblasti cukru. Fidzi 19. jtina 2007
podpisalo na technickej Grovni dohodu o financovani. Je potrebné poznamenat, Ze sticastou dohody o financovani je
dolozka o pozastaveni pomoci,

— pocas roka 2007 neboli ziadne pridely pre odvetvie cukru,

— poskytnutie pridelov pre odvetvie cukru na rok 2008 zdviselo od dokazov o doveryhodnej a v&asnej priprave volieb
v stilade s dohodnutymi zdvizkami, najma pokial ide o s¢itanie ludu, nové vymedzenie volebnych obvodov a reformu
volebného systému v stlade s tstavou, ako aj od prijatia opatreni na zabezpecenie fungovania tradu pre volby
vrétane vymenovania osoby dohliadajicej na priebeh volieb do 30. septembra 2007 v siilade s tstavou. Moznost
ziskania pridelu pre odvetvie cukru na rok 2008 zanikla 31. decembra 2009,

— moznost pridelu pre odvetvie cukru na rok 2009 bola zrugend v mdji 2009, pretoze docasnd vldda sa rozhodla
odlozit vieobecné volby do septembra 2014,

— moznost pridelu pre odvetvie cukru na rok 2010 bola zrusend pred 1. mdjom 2010, pretoze sa nedosiahol Ziadny
pokrok pri demokratizdcii krajiny, aviak vzhladom na kritickd situdciu v odvetvi cukru sa s cielom zmiernit negativne
socidlne dosledky urcitd cast pridelu vyhradila na tGcely priamej pomoci obyvatelstvu, ktoré je priamo zavislé od
produkcie cukru. S tymito prostriedkami vsak nakladd delegdcia EU v meste Suva a neposkytuja sa prostrednictvom
vlddnych orgdnov Fidzi,

— moze pokraCovat priprava a pripadne aj dojst k podpisu viacro¢ného indikativneho programu na roky 2011 — 2013
tykajiiceho sa opatreni, ktoré sprevadzaji reformu v sektore cukru,

— spristupnenie indikativneho pridelu financnych prostriedkov v rdmci viacroéného indikativneho programu opatreni
pre ktoré krajiny, ktoré podpisali niekdajsi protokol o cukre, na roky 2011 az 2013 bude podmienené dosiahnutim
dohody v ramci konzultdcii. V pripade nedosiahnutia dohody sa v stvislosti s tymto pridelom bude postupovat tak, Ze
pokial ide o financovanie, prostriedky budd poskytnuté len na také opatrenia, ktoré budii zamerané na zmiernenie
socidlnych ndsledkov,

— priprava pldnovania jedendsteho ERF moze zacat, aby FidZi mohlo ocakévat, Ze mu bude v ndlezitom ¢ase ozndmeny
orientacny pridel,

— do tivahy by mohla prichddzat osobitnd pomoc na pripravu a plnenie kliovych zdvizkov, najmi pomoc pri priprave
afalebo uskuto¢novani volieb,

— regiondlna spoluprdca a zapojenie sa Fidzi do tejto spoluprace nie st dotknuté.

Kontrola zdvizkov bude v stlade s podmienkami uvedenymi v prilohe k tomuto listu, ktoré sa tykaju pravidelného
dialogu, ucinnej spoluprdce s misiami zameranymi na hodnotenie a monitorovanie, ako aj poddvania sprav.

EU dalej ocakdva od FidZi plnt spoluprdcu s Férom tichomorskych ostrovov, ktord sa tyka implementacie odportican od
skupiny prominentnych osobnosti schvalenych forom ministrov zahrani¢nych veci na stretnuti 16. marca 2007 vo
Vanuatu. Eurdpska tdnia vita neddvny pokrok stvisiaci so zapojenim sa do prace ministerskej kontaktnej skupiny Féra
tichomorskych ostrovov, ktord bola zriadend s cielom monitorovat pokrok priprav Fidzi na volby a ndvrat uvedeného
statu k demokracii.

EU bude nadalej dokladne sledovat situdciu na Fidzi. Podla ¢lanku 8 dohody o partnerstve AKT — EU sa zintenzivni
politicky dialég s Fidzi, aby sa zabezpecilo respektovanie Tudskych prév, obnova demokracie a re$pektovanie pravneho
§tatu. Tento intenzivny dialég bude prebiehat dovtedy, kym obe strany neustdia, Ze splnil svoj tcel.

EU si vyhradzuje prévo upravit vhodné opatrenia, ak zo strany docasnej vlidy dojde k spomaleniu, preruseniu alebo
regresivnemu vyvoju pri implementdcii prijatych zdvizkov.



28.9.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 263/5

EU zdoraziuje, 7e vysady Fidzi v ramci spoluprdce s EU zdvisia od respektovania zdkladnych prvkov dohody o partnerstve
AKT — EU a zésad stanovenych v ndstroji rozvojovej spoluprace. Aby mohla EU dospief k presvedéeniu, ze docasnd vlida
je plne pripravend pokracovat v plneni prijatych zdvizkov, je mimoriadne dolezité, aby bol pri napliani tychto zdvizkov
zaznamenany v dohladnej dobe vyrazny pokrok.

S pozdravom

V Bruseli

Za Radu Za Komisiu

predseda komisdr
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PRILOHA K PRILOHE

ZAVAZKY DOHODNUTE § FIDZIJSKOU REPUBLIKOU

A. Dodrziavanie demokratickych zdsad
Zéavizok ¢. 1

Slobodné a spravodlivé parlamentné volby sa uskuto¢nia do 24 mesiacov od 1. marca 2007 na zdklade zdverov
hodnotiacej spravy, ktord vypracuji nezdvisli pozorovatelia vymenovani sekretaridtom Féra tichomorskych ostrovov.
Pripravy samotného konania volieb budii spolo¢ne monitorované a podla potreby upravované a revidované na zdklade
vzdgjomne dohodnutych kritérii. Z toho najmi vyplyva, Ze:

— docasnd vldda prijme do 30. jina 2007 harmonogram ukoncenia jednotlivych etdp v rdmci pripravy novych parla-
mentnych volieb,

— harmonogram stanovi ¢asovy ramec pre scitanie ludu, nové vymedzenie volebnych obvodov a reformu volebného
systému,

— vymedzenie volebnych obvodov a reforma volebného systému sa uskutoéni v silade s dstavou,

— do 30. septembra 2007 sa v sulade dstavou prijmil sa opatrenia na zabezpecenie fungovania volebného dradu vratane
vymenovania osoby dohliadajiicej na priebeh volieb,

— vymenovanie viceprezidenta sa uskuto¢ni v stlade s dstavou.

Zavizok ¢. 2

Docasnd vldda v procese prijimania dolezitych legislativnych, fiskdlnych a inych politickych iniciativ a zmien zohladni
konzulticie s obcianskou spolocnostou a inymi relevantnymi zainteresovanymi stranami.

B. Pravny §tat

Zavizok ¢. 1

Docasnd vlada vynalozi maximaélne dsilie, aby zabranila bezpe¢nostnym zlozkdm vyddvat stanoviskd na dcely zastraSo-
vania.

Zavizok ¢. 2

Docasnd vldda je garantom tustavy z roku 1997 a zaruCuje normdlne a nezdvislé fungovanie ustavnych institicii, ako
napr. Vyboru pre ludské prava na Fidzi, Vyboru sluzieb vo verejnom zdujme a Vyboru dstavnych orgdnov. Zachovd sa
znacnd nezdvislost a funkénost Velkej rady kmenovych nicelnikov.

Zavizok ¢. 3

Nezavislost stdnictva sa bude v plnej miere re§pektovat, aby mohlo pracovat nezavisle a vietky dotknuté strany budd
respektovat jeho sidne rozhodnutia, a najma:

— docasnd vldda do 15. jila 2007 zabezpe¢i vymenovanie tribundlu podla ¢ldnku 138 ods. 3 ustavy,

— akékolvek vymenovanie afalebo odvolanie sudcov sa odteraz bude uskutocnovat v dplnej zhode s dstavnymi usta-
noveniami a procesnopravnymi pravidlami,

— armdda, policia alebo docasnd vldda v Ziadnom pripade nezasiahnu akoukolvek formou do stidneho konania, ¢o
znamend aj plné respektovanie pravnickej profesie.

Zavizok ¢. 4

Vsetky trestné konania vo veci trestného ¢inu korupcie sa budd viest nédlezitymi stidnymi postupmi a akékolvek iné

orgédny, ktoré mozu byt urCené na vysetrovanie idajnych pripadov korupcie, budd konat v dstavnych medziach.

C. Ludské priva a zdkladné slobody

Zavizok ¢. 1

Docasnd vldda uskuto¢ni vietky nevyhnutné kroky, aby sa zabezpecilo, ze v pripade vetkych obvineni z porusovania
ludskych prav prebehne vySetrovanie alebo konanie v stlade s prislusnymi postupmi a na prislusnych orgdnoch podla
pravnych predpisov Fidzi.
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Zévizok ¢. 2

Docasnd vldda zrusi v mdji 2007 nariadenie o vynimo¢nom stave, pod podmienkou, Ze nebude ohrozend nirodnd
bezpecnost, verejny poriadok a bezpecnost ako takd.

Zévizok ¢. 3

Docasnd vldda sa zavizuje zabezpecit Vyboru pre Tudské prava na FidZi plne nezdvisly vykon funkcii, ktory je v sdlade
s dstavou.

Zéavazok ¢. 4

Sloboda prejavu a sloboda médif sa plne respektuje vo vsetkych formdach tak, ako to stanovuje dstava.

D. Kontrola zivizkov

Zavizok ¢. 1

Docasnd vldda sa zavizuje viest pravidelny dialog s cielom umoznit overovanie dosiahnutého pokroku a poskytovat
orgdnom/predstavitelom EU a Eurdpskej komisie dplny pristup k informdcidm o vietkych zdlezitostiach tykajiicich sa
[udskych prav, mierovej obnovy demokracie a pravneho stitu na Fidzi.

Zavizok ¢. 2

Docasnd vldda v plnej miere spolupracuje so vsetkymi misiami EU na tGéely hodnotenia a monitorovania pokroku.

Zavizok ¢. 3
Docasnd vldda predkladd kazdé tri mesiace pocndic 30. jinom 2007 sprévy o pokroku tykajiice sa zdkladnych prvkov

dohody z Cotonou a zdvizkov.

Je potrebné poznamenat, Ze urcité zélezitosti sa mozu Géinne riesit len pragmatickym pristupom, ktory zohladfuje
terajsie skuto¢nosti a zameriava sa na budicnost.
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NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢. 880/2012
z 28. juna 2012,

¥

ktorym sa dopliia nariadenie Rady (ES) &

1234/2007, pokial ide o nadndrodnd spolupricu

a zmluvné rokovania organizicii vyrobcov v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) ('), a najmi na jeho ¢ldnok 126e ods. 1,

kedze:

(1) Cast 11 hlava 1l kapitola 1I oddiel ITA nariadenia (ES)
¢. 1234/2007, ktord bola vlozend nariadenim Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 261/2012 (3), obsahuje
pravidld tykajice sa organizicii vyrobcov a ich zdruzeni
v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov, najma pokial ide
o ich uzndvanie a zmluvné rokovania. Tieto pravidld je
potrebné doplnit v otdzke podmienok uzndvania
nadndrodnych organizdcii vyrobcov a nadndrodnych
zdruzeni uznanych organizacii vyrobcov, pricom sa
objasni zodpovednost dotknutych ¢lenskych sttov
a bez toho, aby sa obmedzila sloboda usadit sa, sa zabez-
pedi, aby sa uplatiiovali pravidld toho ¢lenského $tatu,
v ktorom sa uskutociiuje prevaznd Cast ¢innosti takychto
organizacii a zdruZeni.

(2)  Okrem toho by sa mali stanovit pravidld tykajice sa
nadvdzovania a podmienok administrativnej pomoci,
ktord sa md poskytovat pri nadndrodnej spolupréci.
Sacastou takejto pomoci by mal byt najma prenos infor-
mécii, ktoré by kompetentnému ¢lenskému 3titu umoz-
nili posadif, ¢i organizicia vyrobcoy alebo zdruzenie
uzndvanych organizdcii vyrobcov splia podmienky na
uznanie. Takéto informdcie potrebuje kompetentny
¢lensky $tat na to, aby mohol v pripade nedodrzania
podmienok konat.

(3)  Mali by sa stanovit dodato¢né pravidld vypoctu objemu
surového mlieka, ktorého sa tykaji rokovania medzi
uznanymi organiziciami vyrobcov a spracovatelmi
alebo zbernymi strediskami surového mlieka. Na dcely

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 94, 30.3.2012, s. 38.

zohladnenia sezénnych vykyvov vo vyrobe mlieka by sa
objem mlieka, ktorého sa tykaji rokovania a ktoré bolo
vyrobené za obdobie dodévky, mal pri vypocte porovnat
s odhadovanym objemom vyroby mlieka, ktory je za
dané obdobie reprezentativny, aby sa preverilo dodrzia-
vanie maximélnych stropov stanovenych v ¢lanku 126¢
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Sidlo

1. Nadndrodnd organizdcia vyrobcov zriadi svoje sidlo v ¢len-
skom S§tite, v ktorom md podstatny pocet ¢lenov alebo
podstatny objem predajnej vyroby.

2. Nadndrodné zdruzenie uznanych organizdcii vyrobcov,
dalej len ,nadndrodné zdruzenie®, zriadi svoje sidlo v ¢lenskom
State, v ktorom md podstatny pocet ¢lenskych organizicii alebo
podstatny objem predajnej vyroby.

Cldnok 2
Zodpovednost ¢lenskych Stitov

1. Clensky stat, v ktorom je zriadené sidlo nadnirodnej orga-
nizécie vyrobcov alebo nadndrodného zdruzenia, je zodpovedny
za:

a) uzndvanie nadndrodnych organizdcii vyrobcov alebo
nadndrodnych zdruzeni v sdlade s ¢lainkom 126a nariadenia
(ES) ¢. 1234/2007 a vykondvanie tloh uvedenych v ¢lanku
126a ods. 4 daného nariadenia;

b) nadvizovanie potrebnej administrativnej spoluprace s inymi
¢lenskymi $tatmi, v ktorych sa nachddzaji clenovia alebo
Clenské organizdcie, na dcely overovania dodrZiavania
podmienok uzndvania uvedenych v ¢ldnku 126a nariadenia
(ES) & 1234/2007;

¢) poskytovanie vietkych relevantnych informacii a podkladov
inym ¢lenskym $tatom, v ktorych sa nachddzaji ¢lenovia
alebo clenské organizicie, v pripade, ze o ne tieto clenské
Staty poziadaj.
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2. Na dcely odseku 1 pism. b) poskytni iné clenské Staty
vSetku potrebnd administrativau  pomoc  ¢lenskému  Stdtu,
v ktorom je zriadené sidlo nadndrodnej organizdcie vyrobcov
alebo nadndrodného zdruZzenia, vratane prenosu vietkych rele-
vantnych informécii.

3.V pripade, Ze organizicia vyrobcov alebo zdruZenie uzna-
nych organizicii vyrobcov vedie rokovania v zmysle ¢lanku
126¢ nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 v inom clenskom State,
ako je ¢lensky stat, v ktorom je zriadené jejfjeho sidlo, dotknuty
¢lensky stdt zabezpeci poskytnutie vietkej potrebnej vzdjomnej
administrativnej pomoci.

Cldnok 3

Vypolet mnozstva surového mlieka, ktorého sa tykaji
rokovania

Na tcely ¢lanku 126¢ ods. 2 pism. ¢) a ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa rokovacie stropy vypocitaju s prihliadnutim na
obdobie doddvok surového mlieka, ktorého sa tykaji rokovania,
a na sezénne vykyvy vo vyrobe mlieka v pripade, Ze ide

o vyrazné vykyvy.
Clanok 4
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtda w¢innost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 28. jina 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 881/2012

z 21. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zdkaz lovu sebastesov v zéne NAFO 3M plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou
Portugalska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & @ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spoloenstva na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (EU) ¢. 442012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovuji vo vodich EU a pre
plavidld EU v urcitych voddch nepatriacich EU rybolovné
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii
ryb, ktoré st predmetom medzindrodnych rokovani
alebo dohod (%), sa stanovuji kvéty na rok 2012.

2) Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou clenského stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom $tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvéta pridelend na rok 2012.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné Cinnosti v stvi-
slosti s uvedenou zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vy¢erpanie kvéty

Kvéta na rybolov pridelend c¢lenskému 3$titu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu v nej uvedend na
rok 2012 sa povaZuje za vycerpani odo dna stanoveného
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom State
uvedenom v danej prilohe sa zakazuje odo dna stanoveného
v uvedenej prilohe. Po uvedenom ddtume sa zakazuje najmi
ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby ulovené uvedenymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 21. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 55.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
C. 38/TQ44
Clensky 3tdt Portugalsko
Zasoba RED/N3M
Druh sebastesy (Sebastes spp.)
Zobna NAFO 3M
Datum 21.8.2012
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 882/2012

z 21. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zdkaz lovu tresky v zéne IV, vo vodich EU v zéne Ila a v tej casti z6ny Illa,
ktord nepatri do oblasti Skagerrak a Kattegat, plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Svédska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni Rady (EU) ¢. 44/2012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovuji vo vodich EU a pre
plavidld EU v urcitych voddch nepatriacich EU rybolovné
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii
ryb, ktoré st predmetom medzindrodnych rokovani
alebo dohdd (%), sa stanovujt kvéty na rok 2012.

(2)  Podla informécii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou c¢lenského stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom 3tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvéta pridelend na rok 2012.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné Cinnosti v stvi-
slosti s uvedenou zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvéty

Kvéta na rybolov pridelend clenskému 3titu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu v nej uvedend na
rok 2012 sa povazuje za vyCerpani odo dia stanoveného
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Zakazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom State
uvedenom v danej prilohe sa zakazuje odo diia stanoveného
v uvedenej prilohe. Po uvedenom ddtume sa zakazuje najma
ponechédvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby ulovené uvedenymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 21. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 55.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
C 39/TQ44
Clensky 3tdt Svédsko
Zasoba COD/[2A3AX4
Druh treska (Gadus Morhua)
Zbna IV; vody EU v zbne lla; td cast zény llla, ktord nepatri do oblasti
Skagerrak a Kattegat
Détum 3.9.2012
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 883/2012

z 21. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zdkaz lovu tresky v nérskych vodich v zénach I a II plavidlami plaviacimi sa
pod vlajkou Portugalska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni Rady (EU) ¢. 44/2012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovuji vo vodich EU a pre
plavidld EU v urcitych voddch nepatriacich EU rybolovné
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii
ryb, ktoré st predmetom medzindrodnych rokovani
alebo dohdd (%), sa stanovujt kvéty na rok 2012.

(2)  Podla informécii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou c¢lenského stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom 3tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvéta pridelend na rok 2012.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné Cinnosti v stvi-
slosti s uvedenou zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvéty

Kvéta na rybolov pridelend clenskému 3titu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu v nej uvedend na
rok 2012 sa povazuje za vyCerpani odo dia stanoveného
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Zakazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom State
uvedenom v danej prilohe sa zakazuje odo diia stanoveného
v uvedenej prilohe. Po uvedenom ddtume sa zakazuje najma
ponechédvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby ulovené uvedenymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 21. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 55.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
¢ 40/TQ44
Clensky 3tdt Portugalsko
Zasoba COD/1N2AB.
Druh treska (Gadus Morhua)
Zbna nérske vody v zénach I a Il
Datum 21.8.2012
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 884/2012

z 21. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zdkaz lovu tresky jednoskvrnnej v nérskych vodich v zénach I a II plavidlami
plaviacimi sa pod vlajkou Portugalska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (EU) ¢. 442012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovujii vo vodich EU a pre
plavidld EU v urcitych voddch nepatriacich EU rybolovné
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii
ryb, ktoré st predmetom medzindrodnych rokovani
alebo dohod (%), sa stanovuji kvéty na rok 2012.

(2) Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zasoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou c¢lenského stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom §tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvota pridelend na rok 2012.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné ¢innosti v stvi-
slosti s uvedenou zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vycerpanie kvéty

Kvéta na rybolov pridelend clenskému 3titu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu v nej uvedeni na
rok 2012 sa povazuje za vyCerpand odo dna stanoveného
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom State
uvedenom v danej prilohe sa zakazuje odo diia stanoveného
v uvedenej prilohe. Po uvedenom ddtume sa zakazuje najmi
ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby ulovené uvedenymi plavidlami.

Clanok 3
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobiida ¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 21. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 55.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo



28.9.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 263/17
PRILOHA
C 41/TQ44
Clensky 3tdt Portugalsko
Zasoba HAD/1IN2AB.
Druh treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)
Zdéna nérske vody v zénach [ a II
Ddtum 21.8.2012




L 263/18

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2012

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 885/2012

z 21. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zdkaz lovu tresky tmavej v nérskych vodich v zénach I a II plavidlami
plaviacimi sa pod vlajkou Portugalska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni Rady (EU) ¢. 44/2012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovuji vo vodich EU a pre
plavidld EU v urcitych voddch nepatriacich EU rybolovné
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii
ryb, ktoré st predmetom medzindrodnych rokovani
alebo dohdd (%), sa stanovujt kvéty na rok 2012.

(2)  Podla informécii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou c¢lenského stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom 3tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvéta pridelend na rok 2012.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné Cinnosti v stvi-
slosti s uvedenou zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvéty

Kvéta na rybolov pridelend clenskému 3titu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu v nej uvedend na
rok 2012 sa povazuje za vyCerpani odo dia stanoveného
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Zakazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom State
uvedenom v danej prilohe sa zakazuje odo diia stanoveného
v uvedenej prilohe. Po uvedenom ddtume sa zakazuje najma
ponechédvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby ulovené uvedenymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 21. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 55.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo



L 263/19

28.9.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie
PRILOHA
¢ 42/TQ44
Clensky 3tdt Portugalsko
Zasoba POK/1N2AB.
Druh treska tmavé (Pollachius virens)
Zbna nérske vody v zénach I a Il

Datum 21.8.2012




L 263/20

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2012

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 886/2012
z 21. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zikaz lovu kalkanov rodu Lepidorhombus vo vodich EU v zénach Ila a IV
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Ddnska

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenie Rady (EU) ¢. 43/2012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovujii pre plavidld EU rybo-
lovné moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny popu-
lacii ryb, ktoré nie st predmetom medzindrodnych roko-
vani ani dohdd (?), stanovuje kvéty na rok 2012.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom 3tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvéta pridelend na rok 2012.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné Cinnosti v stvi-
slosti s uvedenou zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvéty

Kvéta na rybolov pridelend clenskému Stitu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu v nej uvedent na
rok 2012 sa povazuje za vycerpani odo dna stanoveného
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom State
uvedenom v danej prilohe sa zakazuje odo diia stanoveného
v uvedenej prilohe. Po uvedenom datume sa zakazuje najma
ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby ulovené uvedenymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diiom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 21. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo



L 26321

28.9.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie
PRILOHA
¢ 43/TQ43
Clensky 3tdt Dénsko
Zasoba LEZ/2AC4-C
Druh kalkany rodu Lepidorhombus (Lepidorhombus spp.)
Zbna vody EU v zénach Ila a IV

Datum 30.8.2012




L 263[22

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2012

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 887/2012
z 24. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zdkaz lovu sebastesov v zéne NAFO 3M plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou
Nemecka

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (EU) ¢. 442012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovujii vo vodich EU a pre
plavidld EU v urcitych voddch nepatriacich EU rybolovné
moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii
ryb, ktoré st predmetom medzindrodnych rokovani
alebo dohod (%), sa stanovuji kvéty na rok 2012.

(2) Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zasoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou c¢lenského stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom §tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvota pridelend na rok 2012.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné ¢innosti v stvi-
slosti s uvedenou zdsobou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vycerpanie kvéty

Kvéta na rybolov pridelend clenskému 3titu uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu v nej uvedeni na
rok 2012 sa povazuje za vyCerpand odo dna stanoveného
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Rybolovné ¢innosti v stvislosti so zdsobou uvedenou v prilohe
k tomuto nariadeniu plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢len-
ského $tatu alebo plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom State
uvedenom v danej prilohe sa zakazuje odo diia stanoveného
v uvedenej prilohe. Po uvedenom ddtume sa zakazuje najmi
ponechédvat na palube, premiestiovat, prekladat alebo vykladat
ryby z uvedenej zdsoby ulovené uvedenymi plavidlami.

Clanok 3
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobiida ¢innost dilom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 24. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 55.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo



28.9.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 263/23
PRILOHA
C 37/TQ44
Clensky 3tdt Nemecko
Zasoba RED/N3M
Druh sebastesy (Sebastes spp.)
Zobna NAFO 3M
Datum 31.8.2012




L 26324

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2012

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 888/2012

z 25. septembra 2012,

ktorym sa stanovuje zikaz lovu tresky jednoskvrnnej v zénach VIIb-k, VIII, IX a X a vo vodich EU
z6ny CECAF 34.1.1 plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Belgicka

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 43/2012 zo 17. janudra 2012,
ktorym sa na rok 2012 stanovujii pre plavidld EU rybo-
lovné moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny popu-
lacii ryb, ktoré nie st predmetom medzindrodnych roko-
vani ani dohdd (?), sa stanovuji kvéty na rok 2012.

()  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
populdcie uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Stitu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v ¢lenskom 3tite uvedenom
v danej prilohe vycerpala kvéta pridelend na rok 2012.

(3)  Rybolovné cinnosti tykajiice sa tejto populdcie je preto
nevyhnutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvéty

Rybolovnd kvéta pridelend clenskému  $tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu na populdciu uvedent v danej
prilohe na rok 2012 sa povazuje za vycerpant odo dia stano-
veného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Rybolov populdcie uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stdtu alebo
plavidlami zaregistrovanymi v c¢lenskom Stite uvedenom
v danej prilohe sa zakazuje odo diia uvedeného v danej prilohe.
Po uvedenom ddtume sa zakazuje najmi ponechdvat na palube,
premiestilovat, prekladat alebo vykladat ryby z uvedenej popu-
lacie ulovené uvedenymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. septembra 2012

(" U.v.
® U v

EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
. EU

L 25, 27.1.2012, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo



L 263/25

28.9.2012 Uradny vestnik Eurépskej Ginie
PRILOHA
¢ 45/TQ43
Clensky 3tdt Belgicko
Populdcia HAD|7X7A34
Druh treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)
Zbna z6ny VIlb-k, VIIL, IX a X a vody EU zény CECAF 34.1.1

Datum 7.9.2012




L 263/26

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2012

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 889/2012
z 27. septembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia priloha I k nariadeniu (ES) & 669/2009, ktorym sa vykonédva nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 882/2004, pokial ide o zvysSend mieru dradnych kontrol pri

~ 7Y

dovoze urcitych krmiv a potravin neZivociSneho povodu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontroldch usku-
to¢novanych s cielom zabezpecit overenie dodrziavania potra-
vinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o
starostlivosti o zvieratd (!), a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 5,

kedze:

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢. 669/2009 (3 sa stanovuji
pravidld tykajace sa zvySenej miery tradnych kontrol,
ktoré sa maji vykondvat pri dovoze krmiv a potravin
nezivo¢isneho povodu uvedenych v zozname v prilohe
[ k uvedenému nariadeniu (dalej len ,zoznam®), a to na
miestach vstupu do oblasti uvedenych v prilohe I k naria-
deniu (ES) & 882/2004.

(2)  V ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 669/2009 sa stanovuje, ze
zoznam sa md pravidelne preskimavat, a to aspon
Stvrtroéne, priCom sa maji zohladnif prinajmensom
zdroje informdcii uvedené v danom ¢lanku.

(3)  Z vyskytu a zdvaznosti potravinovych incidentov nahld-
senych prostrednictvom systému rychleho varovania pre
potraviny a krmiva (Rapid Alert System for Feed and
Food — RASFF), zo zisteni misii v tretich krajindch vyko-
nanych Potravinovym a veterindrnym tGradom, ako aj zo
Stvrtroénych sprav o zdsielkach krmiv a potravin neZivo-
¢iSneho povodu, ktoré Komisii predlozili ¢lenské staty

v silade s ¢lankom 15 nariadenia (ES) ¢ 669/2009,
vyplyva potreba zmenit a doplnit tento zoznam.

(4)  Najmd v pripade zdsielok Brassica oleracea (,¢inska broko-
lica¥) z Ciny informacné zdroje indikuja urcity stupeii
nestladu s prislusnymi bezpeénostnymi poziadavkami,
ktory opraviiuje zavedenie zvySenej miery dradnych
kontrol. Preto by sa mala do zoznamu doplnit polozka
tykajtca sa tychto zdsielok.

(5)  V zdujme konzistentnosti a jasnosti préavnych predpisov
Unie je vhodné nahradit prilohu I k nariadeniu (ES)
¢. 669/2009 textom prilohy k tomuto nariadeniu.

(6)  Nariadenie (ES) ¢. 669/2009 by sa preto malo zodpove-
dajiicim spésobom zmenit a doplnit.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 669/2009 sa nahrddza textom
v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida @cinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2012.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 27. septembra 2012

() U.v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1.
() U.v. EU L 194, 25.7.2009, s. 11.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



28.9.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 26327

PRILOHA

,PRILOHA I

Krmivd a potraviny neZivocisneho pdvodu podliehajice zvySenej miere dradnych kontrol na uréenych miestach

vstupu

Frekven-cia

fyzickych
Krmivd a potraviny . " . . kontrol
(predpokladané pouzitie) K6d KN () Krajina povodu Riziko a kontrol
totoznosti
(%)

Lieskovce 0802 21 00; Azerbajdzan | aflatoxiny 10

(nevyliipané alebo vylipané) | 0802 22 00 (AZ)

(Krmivd a potraviny)

— Arasidové oriesky (arasi- | — 1202 41 00 Brazilia (BR) aflatoxiny 10

dy), nevylipané

— Arasidové oriesky (arasi- | — 1202 42 00

dy), vylipané
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Arasidové oriesky (arasi- | — 2008 11 91;
dy), inak upravené alebo 2008 11 96;
konzervované 2008 11 98

(Krmivd a potraviny)

Brassica oleracea ex 0704 90 90 Cfna (KN) rezidud pesticidov analyzo- 10

(ind jedld zelenina rodu vané multirezidudlnymi

Brassica, ,¢inska brokoli- metédami  zaloZenymi na

ca’) (13) GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-

(Potraviny — Cerstvé alebo chla- vych rezidui (*4)

dené)

Susené rezance ex 1902 Cina (KN) hlinik 10

(Potraviny)

Pomeld ex 0805 40 00 Cina (KN) rezidud pesticidov analyzo- 20
vané multirezidudlnymi
metddami  zaloZenymi na
GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-

) Lo vych reziduf (')

(Potraviny — Cerstvé)

Caj, aromatizovany alebo | 0902 Cna (KN) rezidud pesticidov analyzo- 10

nearomatizovany vané multirezidudlnymi
metédami  zaloZenymi na
GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-
vych reziduf (1)

(Potraviny)

— Cinska fazula (s dlhymi | — ex 0708 20 00; Dominikdnska | rezidud pesticidov analyzo- 20

strukmi) ex 0710 22 00 republika vané multirezidudlnymi
(Vigna unguiculata  spp. (DO) metddami  zaloZenymi na

sesquipedalis)

— Horka tekvicka
(Momordica charantia)

— ex 0709 99 90;
ex 0710 80 95

GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-
vych rezidui (%)




L 263/28

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2012

Frekven-cia

fyzickych
Krmivé a potraviny . . R . kontrol
(predpokladané pouzitie) Kod KN () Krajina povodu Riziko a kontrol
totoZnosti
(%)
— Paprika (sladkd a ind ako | — 0709 60 10;
sladkd) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99;
0710 80 51;
ex 0710 80 59
— Baklazin — 0709 30 00;
ex 0710 80 95
(Potraviny — Cerstvd, chladend
alebo mrazend zelenina)
— Pomarance (Cerstvé alebo | — 0805 10 20; Egypt (EG) rezidud pesticidov analyzo- 10
susené) 0805 10 80 vané multirezidudlnymi
metédami  zalozenymi na
K K Kt GC-MS a LC-MS alebo met6-
o Brgskyne (okrem nektd- | — 0809 30 90 dami na stanovenie jednotli-
riniek) vych rezidui (7)
— Grandtové jablkd — ex 081090 75
— Jahody — 081010 00
(Potraviny —  cerstvé  ovocie
a zelenina)
Paprika (sladkd a ind ako | 0709 60 10; Egypt (EG) rezidud pesticidov analyzo- 10
sladkd) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99; vané multirezidudlnymi
0710 80 51; metédami  zaloZenymi na
ex 0710 80 59 GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-
ich reziduf (12
(Potraviny — Ccerstvé, chladené vych rezidui (%)
alebo mrazené)
— Arasidové oriesky (arasi- | — 1202 41 00 Ghana (GH) aflatoxiny 50
dy), nevylipané
— Arasidové oriesky (arasi- | — 1202 42 00
dy), vylapané
— Arasidové maslo — 2008 11 10
(Krmivd a potraviny)
Listy kari (Bergera/Murraya | ex 1211 90 85 India (IN) rezidud pesticidov analyzo- 50
koenigii) vané multirezidudlnymi
metddami  zaloZenymi na
GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-
vych rezidui (°)
(Potraviny — Cerstvé bylinky)
— Capsicum  annuum, celé | — 0904 21 10 India (IN) aflatoxiny 20

plody

— Capsicum annuum, drvend
alebo mletd

— ex 0904 22 00




28.9.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 263/29

Frekven-cia

fyzickych
Krmivd a potraviny . " . . kontrol
(predpokladané pouzitie) K6d KN () Krajina povodu Riziko a kontrol
totozZnosti
(%)
— SuSené  plody  druhu [ — 0904 21 90
Capsicum ~ alebo  druhu
Pimenta, celé plody, iné
ako sladkd paprika
(Capsicum annuum)
— Kari (vyrobky =z ¢ili | — 0910 91 05
papriky)
— Muskdtové oriesky — 0908 11 00,
(Myristica fragrans) 0908 12 00
— Muskdtovy kvet — 0908 21 00,
(Myristica fragrans) 0908 22 00
— Zdazvor — 0910 11 00,
(Zingiber officinale) 0910 12 00

— Kurkuma (Curcuma longa) [ — 0910 30 00

(Potraviny — susené koreniny)

— Arasidové oriesky (arasi- [ — 1202 41 00 India (IN) aflatoxiny 20

dy), nevylipané

— Aragidové oriesky (arasi- [ — 1202 42 00

dy), vylipané
— Arasidové maslo — 20081110
— Arasidové oriesky (arasi- | — 2008 11 91;
dy), inak upravené alebo 2008 11 96;
konzervované 2008 11 98

(Krmivd a potraviny)

Kfmne doplnkové latky | ex 2309; 2917 19 90; India (IN) kadmium a olovo 10

a premixy ex 2817 00 00;

ex 2820 90 10;
ex 2820 90 90;
ex 2821 10 00;
ex 2825 50 00;
ex 2833 21 00;
ex 2833 25 00;
ex 2833 29 20;
ex 2833 29 80; ex 2835;
ex 2836; ex 2839; 2936

(Krmivd)

Ibistek jedly ex 0709 99 90 India (IN) rezidud pesticidov analyzo- 50
vané multirezidudlnymi
metédami  zaloZenymi na
GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-

) vych rezidui ()

(Potraviny — Cerstvé)

Muskdtovy oriesok — 0908 11 00, Indonézia (ID) | aflatoxiny 20

(Myristica fragrans) 0908 12 00
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Frekven-cia

fyzickych
Krmivé a potraviny . . R . kontrol
(predpokladané pouzitie) Kod KN () Krajina povodu Riziko a kontrol
totoznosti
(%)
Muskdtovy kvet — 0908 21 00,
(Myristica fragrans) 0908 22 00
(Potraviny — suené koreniny)
Dyna cervend (egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; Nigéria (NG) | aflatoxiny 50
lanatus), semend a odvodené | ex 1106 30 90;
produkty ex 2008 99 99
(Potraviny)
— Capsicum  annuum, celé | — 0904 21 10 Peru (PE) aflatoxiny a ochratoxinA 10
plody
— Capsicum annuum, drvend | — ex 0904 22 00
alebo mletd
— Susené  plody  druhu | — 0904 21 90
Capsicum  alebo  druhu
Pimenta, celé plody, iné
ako sladkd paprika
(Capsicum annuum)
(Potraviny — suené koreniny)
Paprika (ind ako sladkd) | ex 0709 60 99 Thajsko (TH) | rezidud pesticidov analyzo- 10
(Capsicum spp.) vané multirezidudlnymi
metédami  zalozenymi na
GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-
vych rezidui (%)
(Potraviny — Cerstvé)
— Listy koriandra — ex 0709 99 90 Thajsko (TH) | salmonela (%) 10
— Bazalka (posvitnd, slad- | — ex 1211 90 85
kd)
— Mita — ex 1211 90 85
(Potraviny — cerstvé bylinky)
— Listy koriandra — ex 0709 99 90 Thajsko (TH) | rezidud pesticidov analyzo- 20
vané multirezidudlnymi
— Bazalka (posvitnd, slad- | — ex 1211 90 85 metédami  zaloZenymi  na
kd) GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-
) 1y
(Potraviny — Cerstvé bylinky) vych reziduf ()
— Cinska fazula (s dlhymi | — ex 0708 20 00; Thajsko (TH) | rezidud pesticidov analyzo- 50

strukmi)
(Vigna unguiculata spp.
sesquipedalis)

— Baklazdn

— Hlabové zelenina

(Potraviny — Cerstvd, chladend
alebo mrazend zelenina)

ex 0710 22 00

— 0709 30 00;
ex 0710 80 95

— 0704; ex 0710 80 95

vané multirezidudlnymi
metédami  zaloZenymi na
GC-MS a LC-MS alebo met6-
dami na stanovenie jednotli-
vych reziduf (*)
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Frekven-cia
fyzickych
Krmivd a potraviny . " . . kontrol
(predpokladané pouzitie) K6d KN () Krajina povodu Riziko a kontrol
totozZnosti
(%)
— Sladkd paprika (Capsicum | — 0709 60 10; Turecko (TR) | rezidud pesticidov analyzo- 10
annuum,) 0710 80 51 vané multirezidudlnymi
metddami  zaloZenymi na
— Rajciaky — 0702 00 00; GC-MS a LC-MS alebo met6-
0710 80 70 dami na stanovenie jednotli-
vych reziduf (%)
(Potraviny — Cerstvd, chladend
alebo mrazend zelenina)
Susené hrozno (plody vini- | 0806 20 Uzbekistan ochratoxin A 50
¢a) (UZ)
(Potraviny)
— Arasidové oriesky (arasi- | — 1202 41 00 Juzind  Afrika | aflatoxiny 10
dy), nevylapané (ZA)
— Aragidové oriesky (arasi- [ — 1202 42 00
dy), vylipané
— Arasidové maslo — 20081110
— Arasidové oriesky (arasi- | — 2008 11 91;
dy), inak upravené alebo 2008 11 96;
konzervované 2008 11 98
(Krmivd a potraviny)

(") V pripade, Ze sa vyzaduje vySetrit len urcité produkty patriace pod akykolvek kéd KN a v nomenklatire tovaru nie je tento kod
roz¢leneny na dalsie osobitné podpolozky, kod KN je oznaceny vyrazom ,ex‘ (napriklad ex 1006 30: zahrnutd je iba ryza Basmati na
priamu [udskd spotrebu).

(3) Najmi rezidud acefitu, metamidofosu, triazofosu, endosulfinu, monokrotofosu, metomylu, tiodikarbu, diaféntiurénu, tiametoxamu,
fipronilu, oxamylu, acetamipiridu, indoxakarbu, mandipropamidu.

(*) Najmd rezidud amitrazu, acefdtu, aldikarbu, benomylu, karbendazimu, chlérfenapyru, chlérpyrifosu, CS2 (ditiokarbaméty), diaféntiu-
rénu, diazinonu, dichlérvosu, dikofolu, dimetodtu, endosulfinu, fenamidonu, imidaklopridu, malatiénu, metamidofosu, metiokarbu,
metomylu, monokrotofosu, ometodtu, oxamylu, profenofosu, propikonazolu, tiabendazolu, tiaklopridu.

(%) Najmd rezidud acefitu, karbarylu, karbendazimu, karbofurdnu, chlérpyrifosu, chlérpyrifos-metylu, dimetodtu, etiénu, malationu,
metalaxylu, metamidofosu, metomylu, monokrotofosu, ometodtu, profenofosu, protiofosu, chinalfosu, triadimefénu, triazofosu, dikro-
tofosu, EPN, triforinu.

(°) Najmd rezidua triazofosu, oxydemeton-metylu, chlérpyrifosu, acetamipridu, tiametoxamu, klotianidinu, metamidofosu, acefétu, propar-
gitu, monokrotofosu.

(°) Referencnd met6éda ENJISO 6579 alebo metdda validovand podla nej, ako je uvedené v ¢lanku 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2073/2005
(U. v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1).

(’) Najmd rezidud karbendazimu, cyflutrinu, cyprodinilu, diazinénu, dimetodtu, etiénu, fenitrotiénu, fenpropatrinu, fludioxonilu, hexaf-
lumurénu, lambda-cyhalotrinu, metiokarbu, metomylu, ometodtu, oxamylu, fentodtu, tiofandt-metylu.

(%) Najmd rezidud metomylu, oxamylu, karbendazimu, klofentezinu, diafentiurénu, dimetodtu, formetandtu, malatiénu, procymidénu,
tetradifonu, tiofandt-metylu.

(%) Najmd rezidud karbofurdnu, metomylu, ometodtu, dimetodtu, triazofosu, malatiénu, profenofosu, protiofosu, etiénu, karbendazimu,
triforinu, procymidénu, formetanatu.

('%) Najmd rezidud buprofezinu, imidaklopridu, fenvalerdtu a esfenvalerdtu (suma izomérov RS a SR), profenofosu, trifluralinu, triazofosu,
triadimefonu a triadimenolu (suma triadimeonu a triadimenolu), cypermetrinu [cypermetrin vritane ostatnych zmesi zlozkovych
izomérov (suma izomérov)].

(") Najmd rezidud triazofosu, triadimefonu a triadimenolu (suma triadimefonu a triadimenolu), paratiénmetylu, fentodtu, metidationu.

("?) Najmd rezidud karbofurdnu (suma), chlérpyrifosu, cypermetrinu (suma), cyprokonazolu, dikofolu (suma), difenokonazolu, dinotefu-
ranu, etidnu, flusilazolu, folpetu, prochlorazu, profenofosu, propikonazolu, tiofandtmetylu a triforinu.

(") Druhy Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, kultivar alboglabra. Zndme aj ako Kai Lan‘, ,Gai Lan’, ,Gailan’,
JKailan', ,Chinese bare Jielan'.

(") Najmd rezidud chlorfenapyru, fipronilu, karbendazimu, acetamipridu, dimetomorfu a propikonazolu.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 890/2012
z 27. septembra 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 27. septembra 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MK 57,9
XS 50,7
77 54,3
0707 00 05 MK 20,6
TR 126,8
77 73,7
0709 93 10 TR 120,3
77 120,3
0805 50 10 AR 93,3
CL 91,5
TR 74,7
uy 67,8
ZA 98,6
77 85,2
0806 10 10 MK 33,3
TR 126,5
77 79,9
0808 10 80 BR 89,7
CL 127,3
NZ 139,0
us 145,0
ZA 106,0
77 121,4
0808 30 90 AR 193,5
CN 75,6
TR 111,6
77 126,9
0809 30 TR 147,0
77 147,0
0809 40 05 IL 60,4
77 60,4

(Y) Nomenklattra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 891/2012
z 27. septembra 2012

o vyddvani dovoznych povoleni na ryZu v rdmci colnych kvét otvorenych na &iastkové obdobie
septembra 2012 vykondvacim nariadenim (EU) & 1273/2011

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych ustanoveniach pre nicktoré
polnohospodérske produkty (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidla
pre spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodirske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych
licencif (%), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 2,

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 1273/2011 zo 7. decembra 2011 otvdrajiice a stanovujiice
spravu urditych colnych kvét na dovoz ryze a zlomkovej
ryze (?), a najmd na jeho ¢ldnok 5 prvy odsek,

kedze:

(1) Vo vykonidvacom nariadeni Komisie (EU) ¢ 1273/2011
sa otvorila a stanovila sprava urcitych colnych kvét na
dovoz ryze a zlomkovej ryze, ktoré sa rozdelili podla
krajiny povodu a podla viacerych ciastkovych obdobi
v stlade s prilohou I k uvedenému nariadeniu.

(2)  September je Stvrtym ciastkovym obdobim pre kvétu
stanovent v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) vykonavacieho
nariadenia (EU) ¢ 1273/2011, tretim Ciastkovym
obdobim pre kvétu stanoveni v ¢ldnku 1 ods. 1 pism.
d) uvedeného nariadenia a prvym ¢iastkovym obdobim
pre kvotu stanovend v ¢lanku 1 ods. 1 pism. e) uvede-
ného nariadenia.

(3)  Z ozndmen{ poslanych podla ¢ldnku 8 pism. a) vykond-
vacieho nariadenia (EU) ¢ 1273/2011 vyplyva, ze
v pripade kvt s poradovymi ¢islami 09.4112 - 09.4119
— 09.4168 sa ziadosti podané pocas prvych desiatich
pracovnych dni mesiaca septembra 2012 podla ¢lanku
4 ods. 1 uvedeného nariadenia vztahujii na mnoZstvo,

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
() U.v. EU L 325, 8.12.2011, s. 6.

ktoré prekracuje dostupné mnozstvo. Je preto potrebné
urcit, do akej miery sa moézu dovozné povolenia vydévat,
tak, Ze sa stanovi aloka¢ny koeficient, ktory sa ma uplat-
flovat na pozadované mnozstvd v rdmci prislusnych
kvot.

(4 Z uvedenych ozndmeni takisto vyplyva, ze v pripade
kvot s poradovymi ¢islami 09.4127 - 09.4128 -
09.4129 - 09.4130 - 09.4116 — 09.4117 — 09.4118
sa ziadosti podané pocas prvych desiatich pracovnych
dni mesiaca septembra 2012 podla ¢lanku 4 ods. 1
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢ 1273/2011 vztahuji
na mnozstvo, ktoré je mensie ako dostupné mnozstvo.

(5)  Nevyuzité mnozstvo kvt s poradovymi &islami 09.4127
- 09.4128 - 09.4129 — 09.4130 na ciastkové obdobie
septembra sa prenesie do nasledujiceho ciastkového
obdobia do kvoty s poradovym ¢islom 09.4138 v silade
s clankom 2 vykonavacieho nariadenia  (EU)
¢. 1273/2011.

(6)  Pre kvéty s poradovymi ¢islami 09.4138 a 09.4168 je
potrebné urcit aj celkové dostupné mnozstvo na nasle-
dujtice ciastkové obdobie v stlade s ¢linkom 5 prvym
odsekom vykondvacieho nariadenia (EU) ¢ 1273/2011.

(7)  Aby sa zabezpecilo ndlezité riadenie postupu vyddvania
dovoznych povoleni, toto nariadenie by malo nado-
budniit G¢innost okamzite po jeho uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Na zdklade ziadosti o dovozné povolenia na ryzu patriacu
pod kvoty s poradovymi ¢islami 09.4112 — 09.4119 — 09.4168
uvedené vo vykondvacom nariadeni (EU) ¢ 12732011 poda-
nych pocas prvych desiatich pracovnych dni mesiaca septembra
2012 sa povolenia vydaji na pozadované mnoZstvo vyndso-
bené aloka¢nym koeficientom stanovenym v prilohe k tomuto
nariadeniu.

2. Celkové mnozstvo dostupné v ramci kvét s poradovymi
¢islami 09.4138 a 09.4168 podla vykondvacieho nariadenia
(EU) ¢ 1273/2011 na nasledujice Ciastkové obdobie je stano-
vené v prilohe k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 27. septembra 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Mnoistvd, ktoré sa maji pridelif v rdmci Ciastkového obdobia septembra 2012, a mnoZstvd, ktoré si dostupné

a)

o

na nasledujiice &iastkové obdobie, podla vykondvacieho nariadenia (EU) & 1273/2011

Kvéta na bielend alebo polobielend ryzu patriacu pod ¢iselny znak KN 1006 30 podla ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a)
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Alokacny koeficient na ¢iastkové Celkové dostupné mnozstvo na
Povod Poradové ¢islo v Ciastkové obdobie oktdbra 2012
obdobie septembra 2012 v kg)
Spojené $tity americké 09.4127 — ("
Thajsko 09.4128 —
Austrélia 09.4129 — (0
Iny povod 09.4130 — O
Vsetky krajiny 09.4138 2192617

(1) Ziadosti sa vzfahuji na mnozstvd, ktoré si mensie alebo rovnaké ako dostupné mnozstvd: mozno preto vyhoviet vsetkym
ziadostiam.
(%) Na toto ciastkové obdobie sa neuplatiiuje Ziaden alokacny koeficient: Komisii neboli ozndmené Zziadne Ziadosti o povolenie.

Kvéta na bielent alebo polobielent ryzu patriacu pod ciselny znak KN 1006 30 podla ¢ldnku 1 ods. 1 pism. d)
vykondavacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Povod Poradové &islo Alokacny ko::;)cgeerr:b?: gigit;(ové obdobie
Thajsko 09.4112 17,878236 %
Spojené 3taty americké 09.4116 —(
India 09.4117 —0
Pakistan 09.4118 — 0O
Iny povod 09.4119 75,033342 %
Vsetky krajiny 09.4166 —0)

(") Na toto ciastkové obdobie sa neuplatiiuje Ziaden aloka¢ny koeficient: Komisii neboli ozndmené Zziadne Ziadosti o povolenie.

() Ziadosti sa vzfahuji na mnozstvd, ktoré si mensie alebo rovnaké ako dostupné mnoZstvd: mozno preto vyhoviet vietkym
ziadostiam.

(}) Pre toto ciastkové obdobie uz nie je dostupné Ziadne mnoZstvo.

Kvéta na zlomkovti ryzu patriacu pod ciselny znak KN 1006 40 00 podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. e) vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

‘o . .. .| Celkové dostupné mnozstvo na
Alokacny koeficient na ciastkové P

Povod Poradové c&islo obdobie septembra 2012 Ciastkové obd((i’bikeg )oktébra 2012
Vsetky krajiny 09.4168 1,074602 % 0
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 892/2012
z 27. septembra 2012,

ktorym sa stanovuji reprezentativne ceny a vyska dodatocnych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru na hospodirsky rok 2012/2013

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1), a najmd na jeho ¢lanok 143 v spojeni
s ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jana 2006,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodo-
vanie s tretimi krajinami v sektore cukru (3), sa ustano-
vuje, Ze ceny cif na dovoz bieleho a surového cukru pre
Standardndi kvalitu definovanii v bode II a bode III
prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 sa povazujt
za ,reprezentativne ceny”.

(2)  Pri stanovovani tychto reprezentativnych cien treba brat
do tvahy vSetky informdcie ustanovené v clanku 23
nariadenia (ES) €. 951/2006, okrem pripadov ustanove-
nych v ¢lanku 24 uvedeného nariadenia.

(3)  Pri Gprave ceny, ktord sa netyka Standardnej kvality, je
v pripade bieleho cukru potrebné uplatnit na zohladnené
ponuky zvysenia alebo zniZenia uvedené v clanku 26
ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 951 [2006. V pripade

surového cukru treba uplatnit metédu opravnych koefi-
cientov vymedzent v pism. b) uvedeného odseku.

(4) Ak existuje rozdiel medzi spastacou cenou daného
produktu a reprezentativnou cenou, je potrebné stanovit
dodato¢né dovozné cld, ak st splnené podmienky usta-
novené v ¢lanku 39 nariadenia (ES) ¢ 951/2006.

(5)  Je potrebné stanovit reprezentativne ceny a dodato¢né
dovozné cla pre dané produkty v sulade s ¢lankom 36
nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(6)  KedZze je potrebné zabezpelit, aby sa toto opatrenie
zatalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tdajov, je vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo
Ucinnost diiom jeho uverejnenia.

7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006
st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida wcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 27. septembra 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU

L
L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Reprezentativne ceny a vySka dodato¢nych dovoznych ciel na biely cukor, surovy cukor a produkty patriace

pod ¢iselny znak KN 1702 90 95 uplatnitelné od 1. oktébra 2012

(v EUR)
Ciselny znak KN Vyska reprezentatl’vnejp fsgl);krt‘i 100 kg netto daného | Vyska dodatocného ;rlzd?i nllOO kg netto daného
17011210 (V) 35,54 0,49
17011290 (Y 35,54 3,95
17011310 (Y 35,54 0,62
17011390 (Y) 35,54 4,24
1701 1410 (%) 35,54 0,62
1701 14 90 (1) 35,54 4,24
1701 91 00 (3 44,46 4,13
170199 10 (3 44,46 1,00
170199 90 () 44,46 1,00
170290 95 (%) 0,44 0,25

(") Stanovené pre Standardni kvalitu vymedzent v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(3) Stanovené pre standardni kvalitu vymedzend v bode 1I prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.




28.9.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 263/39

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 8932012

z 27. septembra 2012,

ktorym sa ustanovuji reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na melasu
v sektore cukru uplatnitelné od 1. oktébra 2012

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizicii trhov) (!), a najmd na jeho ¢lanok 143 v spojeni
s jeho ¢lankom 4,

kedze:

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jana 2006,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodo-
vanie s tretimi krajinami v sektore cukru (3), sa ustano-
vuje, Ze ceny cif na dovoz melasy pre Standardnd kvalitu
definovand v ¢ldnku 27 uvedeného nariadenia sa pova-
zuji za ,reprezentativne ceny".

(2)  Pri stanovovani reprezentativnych cien treba brat do
tvahy vietky informdcie ustanovené v ¢lanku 29 naria-
denia (ES) ¢. 951/2006, okrem pripadov ustanovenych
v Clanku 30 uvedeného nariadenia, a v pripade potreby
sa toto stanovenie cien moze vykonat podla met6dy
ustanovenej v cldnku 33 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(3)  Pri dprave ceny, ktord sa netyka Standardnej kvality, je
v zavislosti od kvality pontiknutej melasy potrebné zvysit
alebo znizit ceny podla ¢ldnku 32 nariadenia (ES)
¢. 951/2006.

(4) Ak existuje rozdiel medzi spdstacou cenou daného
vyrobku a reprezentativnou cenou, je potrebné stanovit
dodato¢né dovozné cld za podmienok uvedenych
v clanku 39 nariadenia (ES) ¢ 951/2006. V pripade
pozastavenia dovoznych ciel podla ¢lanku 40 nariadenia
(ES) ¢. 951/2006 je potrebné stanovif osobitnd vysku
tychto ciel.

(5)  Je potrebné stanovit reprezentativne ceny a dodato¢né
dovozné cld pre dané produkty v siillade s ¢linkom 34
nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(6)  KedZe je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zalalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tidajov, je vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo
t¢innost diom jeho uverejnenia.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organiziciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢lanku 34 nariadenia (ES) ¢. 951/2006
st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 27. septembra 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1
(» U.v. EU

L
L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 263/40

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2012

PRILOHA

Reprezentativne ceny a vyska dodato¢nych dovoznych ciel na melasu v sektore cukru uplatnitelné od
1. oktébra 2012

(v EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na
100 kg netto daného produktu

Vyska dodatocného cla na
100 kg netto daného produktu

Vyska cla, ktoré sa uplatni na
dovoz z dovodu pozastavenia
uvedeného v ¢lanku 40 naria-
denia (ES) ¢. 951/2006 na
100 kg netto daného produk-

tu ()
170310 00 () 13,43 — 0
1703 90 00 () 14,13 — 0

(") Tato vyska cla nahrddza v siilade s ¢lankom 40 nariadenia (ES) ¢. 951/2006 vysku cla v spoloénom colnom sadzobniku stanovenii na

tieto produkty.

(?) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v ¢lanku 27 nariadenia Rady (ES) ¢. 951/2006.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 24. septembra 2012,

ktorym sa vymendva Cesky ¢len a fesky ndhradnik Vyboru regionov

(2012/524/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh Ceskej vlddy,

kedze:

1

Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (),
ktorymi sa vymenavaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regionov na obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra
2015

V dosledku skoncenia funkéného obdobia pédna Pavla
BEMA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru regionov.
V dosledku skoncenia funkéného obdobia pani Milady
EMMEROVE] sa uvolnilo jedno miesto ndhradnika Vyboru
regi6nov,

E 348, 29.12.2009, s. 22.
. E

12, 19.1.2010, s. 11.

=

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Na zvy$ny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra
2015, sa do Vyboru regiénov vymendvaju:

a) za Clena:
— pén Bohuslav SVOBODA, primdtor, hlavni mésto Praha
a
b) za nahradnika:
— péan Milan CHOVANEC, hejtman, Plzefisky kraj.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 24. septembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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ROZHODNUTIE RADY
z 24. septembra 2012,

ktorym sa vymendva nemecky ¢len a nemecky ndhradnik Vyboru regionov

(2012/525/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh nemeckej vlddy,
kedze:

(1)  Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (3),
ktorymi sa vymendavaji ¢lenovia a nahradnici Vyboru
regi6nov na obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra
2015.

(2)  V dosledku skoncéenia funkéného obdobia pdna Petra
MULLERA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru regio-
nov.

(3)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pana Stephana
TOSCANIHO sa uvolnilo jedno miesto nahradnika,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na zvysny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra
2015, sa do Vyboru regiénov vymenuvaji:

348, 29.12.2009, s. 22.

. V.
v. EUL 12, 19.1.2010, s. 11.

E
. EU

=

a) za clena:

— pani Helma KUHNOVA-THEISOVA, Bevollmichtigte fiir Euro-
paangelegenheiten,

b) za ndhradnika:

— pani Isolde RIESOVA, Vizeprasidentin des Landtages des
Saarlandes.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 24. septembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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ROZHODNUTIE RADY
z 24. septembra 2012,

ktorym sa vymendva esténsky ¢len Vyboru regionov

(2012/526/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na navrh estonskej vlady,

kedze:

e

Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (3),
ktorymi sa vymenavaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regiénov na obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra
2015.

V dosledku skoncenia funkéného obdobia pdna Teeta
KALLASVEEA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru
regi6nov,

348, 29.12.2009, s. 22.
12, 19.1.2010, s. 11.

E
. EU

=

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Za ¢lena Vyboru regiénov sa na zvy$ny as funkéného obdobia,
ktoré trvd do 25. janudra 2015, vymendva:

— pén Georg LINKOV, Mayor of Kardla.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda Géinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 24. septembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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ROZHODNUTIE RADY 2012/527/SZBP
z 27. septembra 2012,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2010/573/SZBP o restriktivnych opatreniach vo&i vedeniu
podnesterskej oblasti Moldavskej republiky

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmd na jej
¢lanok 29,

kedZe:

()  Rada 27. septembra 2010 prijala rozhodnutie
2010/573/SZBP o redtriktivnych opatreniach  voci
vedeniu podnesterskej oblasti Moldavskej republiky (*).

(2)  Vzhladom na pokrok pri dosahovani politického urov-
nania podnesterského konfliktu a pri obnove volného
pohybu 0s6b cez administrativnu hranicu podnesterskej
oblasti by sa restriktivne opatrenia uplatiiované v savi-
slosti s prilohou I k rozhodnutiu 2010/573/SZBP mali
zrusit.

(3)  Restriktivne opatrenia uplatiiované v stvislosti s prilohou
1 k rozhodnutiu 2010/573/SZBP by sa mali predizit do
30. septembra 2013. V zdujme podpory pokroku pri
rieSeni zostdvajucich problémov tykajicich sa 3kol,
ktoré vyucuju v latinke, by sa vSak mali vypustit zo
zoznamu osoby uvedené v zozname v prilohe II
k rozhodnutiu 2010/573/SZBP.

(4)  Rozhodnutie 2010/573/SZBP by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2010/573/SZBP sa tymto meni a doplfia takto:

1. Clénok 1 sa meni a doplna takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské §tity prijma potrebné opatrenia, aby
zabrénili vstupu na svoje tizemie alebo prechodu cezen
osobdm zodpovednym za pripravu a uskuto¢fiovanie
zastraSovacej kampane a zatvdranie moldavskych skol,
ktoré vyucuji v latinke, v podnesterskej oblasti Moldav-
skej republiky, ktoré sii uvedené v prilohe.

() U.v. EU L 253, 28.9.2010, s. 54.

b) odsek 8 sa nahrddza takto:

,8.  V pripadoch, ked ¢lensky 3tit podla odsekov 3, 4,
6 a 7 povoli osobdm uvedenym v prilohe vstup na svoje
tizemie alebo prechod cezen, toto povolenie sa obmedzi
len na Wcel, na ktory bolo udelené, a na osoby, ktorych sa
tyka.

2. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2

Rada, ktord sa uznd$a na ndvrh clenského $titu alebo vyso-
kého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii
politiku, prijme zmeny zoznamu, ktory sa nachddza
v prilohe, podla potrieb vyplyvajicich z prislusného vyvoja
v Moldavskej republike.”

3. Clanok 4 sa nahrddza takto:

,Cldnok 4
1. Toto rozhodnutie nadobtida ti¢innost diiom jeho prija-

tia.

2. Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 30. septembra 2013.
Bude sa pravidelne prehodnocovat. Moze sa podla potreby
obnovit alebo zmenit a doplnit, ak Rada usidi, Ze sa jeho
ciele nedosiahli.”

4. Priloha I sa vypusta.

5. Priloha II sa nahradza textom uvedenym v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 27. septembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA

L,PRILOHA

Osoby podla ¢lanku 1 ods. 1
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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